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Kultura i stylistyka języka kraju specjalności
Sylabus zajęć

Informacje podstawowe

Kierunek studiów
Studia slawistyczne

Specjalność
STUDIA KROATYSTYCZNE

Jednostka organizacyjna
Wydział Filologii Polskiej i Klasycznej

Poziom studiów
studia pierwszego stopnia

Forma studiów
studia stacjonarne

Profil studiów
profil ogólnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2023/24

Kod zajęć
03SLAKROS.18K.03671.23

Języki wykładowe
polski

Obligatoryjność
Obowiązkowy w module

Blok zajęciowy
Przedmioty kierunkowe

Koordynator zajęć Roman Sliwka

Prowadzący zajęcia Ana Samardzić

Okres
Semestr 4

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Konwersatorium: 30, Zaliczenie z oceną

Liczba
punktów ECTS
2

Cele kształcenia dla zajęć

Kod Cel

C1 Poznanie kultury i stylistyki języka kierunkowego oraz świadome i celowe posługiwanie się językiem
specjalności we wszelkich sytuacjach komunikacyjnych.

Wymagania wstępne
Znajomość języka kierunkowego na poziomie B1.
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Efekty uczenia się dla zajęć

Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

Wiedzy – Student/ka:

W1 zna i rozumie specyfikę krajów słowiańskich, ich
historię oraz aktualną sytuację geopolityczną
i rozpatruje te zagadnienia we wzajemnych
stosunkach i uwarunkowaniach; zna i rozumie
wyznaczniki kultury kraju specjalności, jej przestrzenie
symboliczne oraz imaginarium narodowe

SLA_K1_W01,
SLA_K1_W02,
SLA_K1_W04

Kolokwium pisemne,
Praca pisemna

W2 posiada wiedzę w zakresie stylistyki polskiej i stylistyki
języka kierunkowego, na poziomie zaawansowanym
zna metodologię i terminologię badań
literaturoznawczych i językoznawczych, potrafi
objaśnić i porównać wszystkie style języka polskiego
i języka kierunkowego.

SLA_K1_W07 Kolokwium pisemne,
Praca pisemna

Umiejętności – Student/ka:

U1 potrafi rozróżnić style funkcjonalne w języku
kierunkowym i wykorzystywać interdyscyplinarne
kompetencje pozwalające na stosowanie wiedzy
slawistycznej w różnorodnych dziedzinach nauki.

SLA_K1_U03,
SLA_K1_U04

Kolokwium pisemne,
Praca pisemna

Kompetencji społecznych – Student/ka:

K1 potrafi rozpoznać, różnicować i stosować funkcjonalne
style językowe i inne odmiany języka odpowiednie dla
danej sytuacji komunikacyjnej, jak również
i wykorzystywać interdyscyplinarne kompetencje
w życiu zawodowym i społecznym.

SLA_K1_K01, SLA_K1_K08 Kolokwium pisemne,
Praca pisemna

Treści programowe dla zajęć

Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

1. Wstęp do stylistyki języka kierunkowego. W1, W2 Konwersatorium

2. Styl artystyczny (literacki) oraz jego charakterystyka. W1, W2, U1, K1 Konwersatorium

3. Styl naukowy oraz jego charakterystyka.  W1, W2, U1, K1 Konwersatorium

4. Styl publicystyczny oraz jego charakterystyka.   W1, W2, U1, K1 Konwersatorium

5. Styl urzędowo-kancelaryjny oraz jego charakterystyka.
  

W1, W2, U1, K1 Konwersatorium

6. Styl potoczny oraz jego charakterystyka.   W1, W2, U1, K1 Konwersatorium

7. Śledzenie środków masowego przekazu w kraju
specjalności. 

W1, W2, U1, K1 Konwersatorium

Informacje dodatkowe
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Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Konwersatorium Wykład konwersatoryjny, Praca z tekstem, Metoda analizy przypadków, Rozwiązywanie zadań
(np.: obliczeniowych, artystycznych, praktycznych), Metoda badawcza (dociekania
naukowego), Demonstracje dźwiękowe i/lub video

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Konwersatorium Obecność i aktywność na zajęciach. Praca pisemna. Zaliczenie kolokwium. 
 
bardzo dobry (bdb; 5,0): powyżej 91%
dobry plus (+db; 4,5): 86-90%
dobry (db; 4,0): 76-85%
dostateczny plus (+dst; 3,5): 71-75%
dostateczny (dst; 3,0): 60-70%
niedostateczny (ndst; 2,0): 0-60%

Literatura
Obowiązkowa

J. Silić, Funkcionalni stilovi hrvatskoga jezika, Zagreb 2006.1.
I. Marković, K. Mićanović, L. Badurina, Hrvatski pravopis, Zagreb 2007.2.
Hrvatski pravopis, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb 2013.3.
M. Katnić-Bakaršić, Lingvistička stilistika, Budimpešta 1999.4.

Dodatkowa

Николић, М. Теорија језичке културе, Београд, 2010.1.
E. Polański (red.), Nowy słownik ortograficzny PWN, Warszawa 2002.2.
Hrvatska enciklopedija. Zagreb: Leksikografski zavod Miroslava Krleže. URL: http://enciklopedija.hr/3.

Nakład pracy studenta i punkty ECTS

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Konwersatorium 30

Czytanie wskazanej literatury 5

Przygotowanie do zajęć 5

Przygotowanie pracy pisemnej 10

Przygotowanie do zaliczenia 10

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
60

Liczba punktów ECTS ECTS
2

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia się dla kierunku

Kod Treść

SLA_K1_K01 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do krytycznej oceny swej wiedzy oraz stosowania jej w pracy zawodowej i
życiu społecznym

SLA_K1_K08 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do podejmowania samodzielnych działań profesjonalnych

SLA_K1_U03 Absolwent/ka potrafi wykorzystywać interdyscyplinarne kompetencje pozwalające na stosowanie wiedzy
slawistycznej w różnorodnych dziedzinach nauki i życia zawodowego i społecznego

SLA_K1_U04 Absolwent/ka potrafi w języku polskim i języku kraju specjalności posługiwać się terminologią używaną w
naukach slawistycznych oraz opisywać za jej pomocą wybrane problemy badawcze i zadania profesjonalne

SLA_K1_W01 Absolwent/ka zna i rozumie miejsce i znaczenie slawistyki w systemie nauk humanistycznych oraz jej
wyróżniki przedmiotowe, terminologiczne i metodologiczne

SLA_K1_W02 Absolwent/ka zna i rozumie specyfikę krajów słowiańskich, ich historię oraz aktualną sytuację geopolityczną
i rozpatruje te zagadnienia we wzajemnych stosunkach i uwarunkowaniach

SLA_K1_W04 Absolwent/ka zna i rozumie wyznaczniki kultury kraju specjalności, jej przestrzenie symboliczne oraz
imaginarium narodowe

SLA_K1_W07 Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie ogólnym metodologię i terminologię badań literaturoznawczych i
językoznawczych


